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Kod. 20622 MITINT'KO: 25 HXOI EL

MOYZIKEXZ APAXTHPIOTHTEX KAI OPT'ANA

NEPIEXOMENO

- 1 CD AUDIO MP3 c¢ 14 yAdooec.

- 25 KAPTEZX pe ®QTOI'PADIEY kot 611G 00 TAEVPES.
- 150 KOKKINEX KAPTEAEX

- 1 0dnyod ypnong tov CD MP3

YYXOIMAIAAT'QI'TKA ANTIKEIMENA

MMAIT'NIAI AIZEO@HEEQON XYEXETIEZEHE kou AKOYETIKHE ANAINQPIZHE, pe to omoio pmopeite vo gpyooteite mive oe ddpopa
Yoyomoudaymykd ovtikeipeva yio tnv e£EMEN g YADGGOS ToV mandlov:

- Axovotiky dudkpion.

- ZuvednTomoinet Tov NYNTIKoL TEPPAALOVTOG LE TNV YVAOGCT| TV HOVGIKAOV HYOV, dPACTNPLOTHTOV KOl OPYOVMV.

- Yyéomn HeTa&d TOL HOVGIKOD NYOV KOL TNG OPUCTNPLOTNTAS ) TOL OPYAVOL TTOV TOV TUPAyEL.

- Amodrtnon Ae&hoyiov.

- Expébnon dArov yhoocmv.

LYNIZTQMENH HAIKIA
AT 3 g1V Kot PHETA.

MNEPIPA®H

To CD AUDIO MP3 nepihapfavet 44 IIIETEX 10 nepieydpevo tov omoimv ivat dtavepnpévo pe tov e&ng tpomno:

- IMiocteg 1 £o¢ 14: k4Be mioto mepiéyel 25 MOV PE TNV OVOPUGIC TOVG GE SOQOPETIKY YAMGGO, LIAPXOLY GLVOMKA 14 YAdooeg
(emovvanteTan Eva QOO TEPLYPAPNG LE TIC YAMOGEG Kot TN GEPA Tov eppavifovtat o kabe £vag M 0g Kot 0L OVOUAGIEG TOVG).

- Ilioteg 15 a 19: k60e micta mepiéyet Tovg 25 1{y0vg po1pasiévovg otV T e S1QOopeTIKO TPOTO.

- Ilioteg 20 a 44: k6Oe miota mepiyel éve povedikd Myo yw vo dievkolvvlel n avalntnon tov oe mepintwon mov Bélete va epyaocteite
Eeyoplotd pe Tov kabe Nyo.

0125 KAPTEZX pe ®QTOI'PADIEL kot 6T1g 300 TAEVPEG TEPLEXOVV:

- 210 gnmpdsBo pépog, T EOTOYPOPia LOG HOVGIKNG SPASTNPLOTNTOG 1] EVOG 0PYAVOL.

- 210 wicw pépog, 6 POTOYPUPiEg LOVGIKAOV SPACTNPIOTAHTOV 1) OPYAVEOV LOPAGUEVEG GE 6 TETPOYOVISLOL.

LYXTHMA TOY HAII'NIAIOY KAI XYXTAXEIX I'A THN XPHXH
IMapovsiélet 300 THmovg maLVISLODV:
1. Avayvéopion oV KoL TOV 0VOpdsI®dv Tovg. Xpnotuelet yo vo eEotketwbel o pabntic pe to moryviol Kot vo pdbet toug Nxovg HEG® ™G
csucxsrwng TOL YOV, TNG OVOHAGiag Kot TG avTicToyng eatoypoeics. I'ia avtév Tov THmo maryvidiod, o ddckadog Oa ypnoiponouwcet:
Tig 25 KAPTEX pe PQTOTPAGIEE and tnv mAevpd mov ametkovileton pio povo ikove, (Lovoikt| dpactnpotnta 1| Opyovo), ot OToieg
£Y0VV TAKTOTOMOEL [LE TNV GELPA TOL AVAPEPETOL GTO EMICVVOTTOUEVO GUALO.
- To CD AUDIO MP3 ypnotponotdvtog Ty TeTo, oV ovIIeTolyEl 6T yAdooa pe v onoia BéAete va epyaoteite (peta&d g miotoag 1
Kot g 14).
- Me avtd tov TpOTo TOryvVISIo0 UTOPEL VO CUUUETEXEL OAN M TAEN TOPATNPDVTOS TIG POTOYPAPIES TOV LOVGIKAOV OpaCTNPLOTHTOV 1
0pYAVOV, EVD GLYYXPOVOG 0KODY TOVG XOVG KOl TO. OVOLLATO TOVC.
2. MTITW'YKO fyov: ['a avtév Tov THmo moryvidiod Oa xpnoiponombovv:
O1 25 KAPTEZX mov popéovtor 6toug pabntéc, amd v mhevpd 0mov ametkovifovtat 6 TeETpaymvidlo He pOToYPapies.
- To CD AUDIO MP3 ypnowonoidviag Tig mioteg amd v 15" éog ) 19", otic omoieg vmbpyovy o1 25 YOl TV UOVGIKOV
SpPUCTNPLOTHT®V 1] OPYAVOV TOL EYOVV LOPACTEL GTNV TOYN.
- O 150 kokKveg kaptéreg Tov popdlovror peta&d tmv moytdv, 6 6Tov Kabe £va.
- Me owtd ToV TpOTO UTOPOVV VoL GUUUETEXOLV PEXPL 25 nabntéc, kabe évag pe pia kapta, akovyoviog to CD kot yayvovtog oty Kapto
TOVLG TOV AVTIGTOLYO MXO.
- INa k6B TioTo VIAPYEL L0 GEPE VIKNTPLOV KAPTOV EVOS® AKODYOVTOL OL 1)YOL:
= [iote 15: kapta 9 (prhoyépa), kapta 1 (Bovptoilm), kapta 5 kot 21 (tpuad), kapta 19 ko 14 (akopvtedv).
= ITiote 16: kdpta 24 (cpupdw), Kapta 6 (pucapudvikae), kapto 2 (KAaio), képta 10, 14 kot 23 (axopviedv).
= [liote 17: képta 11 (Khaiw), képto 25 (tpiywvo), kapto 24 (cpupdw), képta 14 (pvoapuodvika), kapta 15 (xaopovpnto), kapta 7
kot 18 (BroAd).
= [liote 18: kapta 24 (Euhoewvo), kapta 10 kot 14 (axopvtedv), kapta 3, 15 ko 20 (yoopovpntd).
= [liote 19: kapta 13 (k0apa), kapta 18 (Bovptoilm), kapta 16 kot 25 (Tpiywvo), kapta 4 kot 17 (oxilo xapti).

APAXTHPIOTHTEX
- ANAT'NQPIXH HXOQN KAI TQN ONOMAZIOQN TOYXZ
- A) Evoco ot pabntég kat ot pobntpieg akovv to CD, o ddokarog 1 1 dackdro Seiyvovuv TV aviicTtolyn OTOYPOQic e TN GEPAE OTMG
givon aplOpnpéves Kot otn YA®ooo Tov £xel emAeyTeL.
- B) AoV ot potoypagies £xovv popactel 6Tovg pabnTéS Kot Tig pabntpies, avtoi o akodv to CD. O poabntig kot ot padfiTpio mov Eyet
NV POTOYPOPic TOL AVIIGTOLYEL GTOV 1Yo oL akovyetat Ba v deifel 6TOVG VITOLOITOVG.
- I') Evéoo akovv 1o CD, kébe padnthg 0o met tnv ovopascia evog fxov (xpnoiuonotdvag Tig mioteg amd v 20" péypt v 44").
- A) ApoD o1 pwtoypapieg Exovv polpacTel 6TOVG HaONTEG Kot TIg HaONTPLEg N} €vOo® 0 dGoKkaAog 1 1 dackdla Tig deiyvel, KOs pabng
TPENEL VOL AEEL TO GVOLLOL TG LOVGIKNG OpaoTNpLOTNTAS 1| OPYAVOL KOl VoL TpooTodel var avomapdyel Tov avTioTotyo Nyo.
- MIINI'KO HXQN
- A@oV o1 KApTEG HOPAoTNKAY 6TOVG Hodntég amd TNV mhevpd 6mov amewkovilovtal 6 TETpoymvidia e potoypapies, o akovcovy To
CD, 6étav évag pabntig akodoel £va Nxo 1 eoToypapio Tov omoiov Ppicketol otnv KapTa Tov, Ho Pdier o KOKKIVY KOPTELD EMAVED
oV &v Aoyo eotoypagic. Nikntig eivar ekeivog o pabnmg mov Ha cupunAnpmdcel TPOTOG TNV KAPTO TOV TOTOHETOVTOG Kot OTig 6
POTOYPAPIES TIC 6 KOKKIVEG KOPTEAEG.

INTERDIDAK, S.L. Av. Pobla de Vallbona, 34. 46183 LA ELIANA (Valencia) SPAIN www.akros.org
Aev gvdeikvotot ylo Toudid Pkpotepo Tov 36 unvov 10Tt TEPIAAUPAVEL TELAYLO TOV OTTOKOAAOVVTOL KO LTOPEL Vo KatamoHovv.
Durdéte avTég TIC TANPOPOPIES KOl TO. GTOXEID TOV KUTAGKEVOUOTY.



[Ref 20622

BINGO: 25 SONIDOS de "ACCIONES E INSTRUMENTOS MUSICALES" / BINGO: 25 SOUNDS of "ACTIONS AND MUSICAL INSTRUMENTS"

ES EN FR DE IT PT EL
TRACK TRACK TRACK TRACK TRACK TRACK TRACK
01 02 03 04 05 06 07
1. Tambor 1. Drum 1. Tambour 1. Trommel 1. Tamburo 1. Tambor 1. Topmovpho
2. Trompeta 2. Trumpet 2. Trompette 2. Trompete 2. Tromba 2. Trompete 2. Tpounéto.
3. Violin 3. Violin 3. Violon 3. Violine 3. Violino 3. Violino 3. BuwoM
4. Pandereta 4. Tambourine 4. Tambourin 4. Tamburin 4. Tamburello 4. Pandeireta 4. Ntég
5. Arménica 5. Harmonica 5. Harmonica 5. Mundharmonika [5. Armonica 5. Harménica 5. OuGoppOVIKO
6. Piano 6. Piano 6. Piano 6. Klavier 6. Pianoforte 6. Piano 6. Ihvo
7. Platillos 7. Cymbals 7. Cymbales 7. Becken 7. Piatti 7. Pratos 7. KopPoio
8. Xiléfono 8. Xylophone 8. Xylophone 8. Xylophon 8. Xilofono 8. Xilofone 8. Zvihogmvo
9. Flauta 9. Flute 9. Flite 9. Flote 9. Flauto 9. Flauta 9. ®Aéovto
10. Guitarra 10. Guitar 10. Guitare 10. Gitarre 10. Chitarra 10. Guitarra 10. Képo.
11. Acordeon 11. Accordion 11. Accordéon 11. Akkordeon 11. Fisarmonica 11. Acordedo 11. Axopvtedv
12. Triangulo 12. Triangle 12. Triangle 12. Triangel 12. Triangolo 12. Triangulo 12. Tpiyovo
13. Estornudar 13. Sneeze 13. Eternuer 13. Niesen 13. Starnutire 13. Espirrar 13. Otepvilopon
14. Gritar 14. Shout 14. Crier 14. Schreien 14. Gridare 14. Gritar 14. Ovprdlo
15. Cepillar 15. Brush 15. Brosser 15. Biirsten 15. Spazzolare 15. Escovar 15. Bovptoilm
16. Silbar 16. Whistle 16. Siffler 16. Pfeifen 16. Fischiare 16. Assobiar 16. Zoupilo
17. Hervir algo 17. Boil something |17. Faire bouillir quelque chose |17- Etwas kochen 17. Bollire qualcosa 17. Ferver algo 17. Bpatom xdr
18. Llorar 18. Cry 18. Pleurer 18. Weinen 18. Piangere 18. Chorar 18. Khoim
19. Roncar 19. Snore 19. Ronfler 19. Schnarchen 19. Russare 19. Roncar 19. Poyorilom
20. Tacones 20. High heels 20. Talons 20. Schuhabsitze 20. Tacchi 20. Saltos de sapatos  |20. ToxoOvia
21. Bostezo 21. Yawn 21. Baillement 21. Géhnen 21. Sbadiglio 21. Bocejo 21. Xoopovupnto
22. Rasgar papel 22. Tearing paper 22. Déchirer du papier 22. Papier zerreilen |22. Stracciare carta 22. Rasgar papel 22. Zyilo yopti
23. Reir 23. Laugh 23. Rire 23. Lachen 23. Ridere 23. Rir 23. T'ehd
24. Soplar 24. Blow 24. Souffler 24. Pusten 24. Soffiare 24. Soprar 24. dvoo
25. Taladrar 25. Drilling 25. Percer 25. Bohren 25. Trapanare 25. Brocar 25. Tpond pe Tpumdve




CA NL SV PL HU SK RO
TRACK TRACK TRACK TRACK TRACK TRACK TRACK
08 09 10 11 12 13 14
1. Timbal 1. Trommel 1. Trumma 1. Beben 1. Dob 1. Bubon 1. Toba
2. Trompeta 2. Trompet 2. Trumpet 2. Trabka 2. Trombita 2.Trubka 2. Trompetd
3. Violi 3. Viool 3. Fiol 3. Skrzypce 3. Hegedii 3. Husle 3. Vioara
4. Pandereta 4. Tamboerijn 4. Tamburin 4. Tamburyn 4. Csorgbdob 4. Tamburina 4. Tamburina
5. Harmonica 5. Mondharmonica 5. Munspel 5. Harmonijka 5. Szajharmonika 5. Ustna harmonika |5. Muzicuta
6. Piano 6. Piano 6. Piano 6. Pianino 6. Zongora 6. Klavir 6. Pian
7. Platerets 7. Bekkens 7. Cymbaler 7. Talerze 7. Cintanyér 7. Cinely 7. Cimbal
8. Xilofon 8. Xylofoon 8. Xylofon 8. Ksylofon 8 Xilofon 8. Xylofon 8. Xilofon
9. Flauta 9. Fluit 9. Flojt 9. Flet 9. Fuvola 9. Flauta 9. Flaut
10. Guitarra 10. Gitaar 10. Gitarr 10. Gitara 10. Gitar 10. Gitara 10. Chitara
11. Acordié 11. Accordeon 11. Dragspel 11. Akordeon 11. Harmonika 11. Harmonika 11. Acordeon
12. Triangle 12. Triangel 12. Triangel 12. Trojkat 12. Triangulum 12. Triangel 12. Trianglu
13. Esternut 13. Niezen 13. Nysa 13. Kichaé 13. Tiisszent 13. Kychanie 13. Stranut
14. Crit 14. Schreeuwen 14. Skrika 14. Krzyczed 14. Kialt 14 Krik 14. Tipat
15. Raspallada 15. Borstelen 15. Borsta 15. Szczotkowad 15. Kikefél 15. Kefovanie 15. Periat
16. Xiulada 16. Fluiten 16. Vissla 16. Gwizdac 16. Fiityiil 16. Hvizd 16. Fluierat
17. Borbolleig d’aigua bullent | 17. Iets koken 17. Koka nagot 17. Gotowac co$ 17. Felforral valamit [17. Vrenie 17. Fierbe ceva
18. Plor 18. Huilen 18. Grata 18. Plakac 18. Sir 18. Pla¢ 18. Planset
19. Rone 19. Snurken 19. Snarka 19. Chrapac 19. Horkol 19. Chrapanie 19. Sforait
20. Talons 20. Hakken 20. Klackar 20. Obcasy 20. Cipbkopogés 20. Podpitky 20. Tocuri
21. Badall 21. Gapen 21. Géspning 21. Ziewnigcie 21. Asit 21. Zivanie 21. Cascat
22. Estripar paper 22. Scheuren van papier |22. Riva papper 22. Drze¢ papier 22. Papirszakités 22. Trhanie papiera [22. Rupe hartia
23. Riure 23. Lachen 23. Skratta 23. Smiaé sie 23. Nevet 23. Smiech 23. Ras
24. Bufec 24. Blazen 24. Blasa 24. Dmuchac 24. Fuj 24. Fukanie 24. Suflat
25. Trepant 25. Boren 25. Borra 25. Wiercic¢ 25. Fur 25. Vitanie 25. Gaurire




BINGO (Sd6lo sonidos) / BINGO (Only sounds)

Pistas para BINGO (orden de sonidos)

Tracks for BINGO (order of sounds)

SONIDOS (1 sonido cada pista) /
SOUNDS (1 sound each track)

TRACK 15 TRACK 16 TRACK 17 TRACK 18 TRACK 19
18 23 25 12 11
5 9 23 19 14
13 17 11 7 8
3 2 13 16 24
22 24 9 4 2
1 6 10 6 13
17 13 17 24 5
7 8 2 17 20
23 14 24 5 3
2 12 7 20 23
16 7 8 9 1
4 20 15 23 16
21 4 6 10 6
8 16 18 14 25
20 15 12 8 9
9 5 20 13 19
15 18 4 3 10
10 3 16 25 15
25 19 5 11 12
11 11 21 18 22
24 21 3 21 18
12 1 14 1 4
14 22 19 22 21
6 10 1 2 7
19 25 22 15 17

TRACK SONIDO / SOUNDS
track 20 1
track 21 2
TRACK 22 3
TRACK 23 4
trACK 24 5
TRACK 25 6
tRACK 20 7
TRACK 27 8
tRACK 28 9
TRACK 29 10
track 30 11
track 31 12
TRACK 32 13
TRACK 33 14
tRACK 34 15
TRACK 35 16
TRACK 36 17
tRACK 37 18
TRACK 38 19
tRacK 39 20
track 40 21
track 41 22
tRACK 42 23
track 43 24
track 44 25




cp mp3 - Ref. 20622

: Bingo 25 sonidos:
ACCIONES E INSTRUMENTOS MUSICALES

Pista Descripcion
01 25 Sonidos y sus nombres
15-19 | Pistas de sonidos para jugar al bingo
20 -44 1 Sonido cada pista

Sistema de juego:
1. Imprimir del CD MP3 (20622_ES.pdf):
- Guia pedagégica e instrucciones de uso
- Tabla GUIA de las pistas (idiomas y sonidos)
2. Escuchar los 25 sonidos con sus nombres y asociarlos con
las fotografias de gran tamafio
3. Escuchar las pistas de sonidos para jugar al bingo y
completar los cartones

/ADVERTENCM/ Riesgo de nsﬁ‘(m No recomenda(lo a menores fIP 36 meses
por de desprendi
ser ingeridos. Conservar estas informaciones y los ﬂatos del fabrtcante

7 Bingo with 25 sounds:
AN ACTIONS AND MUSICAL INSTRUMENTS

Track Description
02 25 sounds and their names
15-19 Audio tracks for playing bingo
20 - 44 One sound on each track
How to play:

1. Print the MP3 CD (20622_EN.pdf):
- Educational guide and instructions for use
- GUIDE table with tracks (languages and sounds)
2. Listen to the 25 sounds with their names and associate
them with the photos
3. Listen to the audio tracks to play bingo by filling in the
cards

WARNING! Risk of asphyxia. Not recommended for children under 36 months
as it contains elements that may come loose and be swallowed. Keep this
information and the manufacturer’s details in a safe place.

I] Loto 25 sons :
ACTIONS ET INSTRUMENTS DE MUSIQUE

Piste Description
03 25 sons et leurs noms
15-19 Pistes audio pour jouer au loto
20 - 44 1 son pour chaque piste

Principe du jeu :
1. Imprimer a partir du CD MP3, imprimer (20622_FR.pdf) :
— Guide pédagogique et mode d’emploi
— Tableau indicateur des pistes (langues et sons)
2. Ecouter les 25 sons avec leurs noms et les associer aux
photos de grande taille
3. Ecouter les pistes audio pour jouer au loto et compléter les
grilles

ATTENTION ! Risque d’ nsph\ we Ne conwent pas aux enfants de moins de
36 mois car certains élé de s

un risque pour les enfants quz peuvent les avalzt Vemlle. conserver ces
informations ainsi que les coordonnées du fabricant.

5 Bingo 25 Geriiusche:
HANDLUNGEN UND MUSIKINSTRUMENTE

Track Beschreibung
04 25 Gerdusche und ihre Benennungen
15-19 | Tracks mit Gerduschen zum Bingopielen
20 - 44 1 Gerausch pro Track
Spielsystem:

1. Von der CD MP3 drucken (20622 _DE.pdf):
- Padagogischer Leitfaden und Gebrauchsanleitung
- UBERBLICK tiber die einzelnen Tracks (Sprachen
und Geréusche)
2. Die 25 Gerausche und ihre Benennungen anhéren und sie
den Fotos im Grofiformat zuordnen
3. Die Tracks mit den Gerduschen anhéren, um Bingo zu
spielen und die Kartchen auszufiillen

WARNHINWEIS: Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten empfoh]en Enth(dt Teile,
die sich I6sen und verschluckt werden ko Er ! Diese
Informationen und die Angaben zum Hersteller mtﬂ)ewahren

|:l Bingo 25 suoni: AZIONI E STRUMENTI MUSICALI

Traccia Descrizione
05 25 Suoni e i rispettivi nomi

15-19 Tracce di suoni per giocare al bingo
20 - 44 1 Suono per ogni traccia

Modalita di gioco:
1. Stampare dal CD MP3 (20622 _IT.pdf):
- Guida pedagogica e istruzioni per [’uso
— Tabella GUIDA delle tracce (lingue e suoni)
2. Ascoltare 1 25 suoni con 1 loro nomi e associarli con le
fotografie grandi
3. Ascoltare le tracce dei suoni per giocare al bingo e completare
le cartelle

ATTENZIONE! Rischio di asﬁssm Non raccomandato per bambini al di sotto
dei 36 mesi poiché i i che sip staccare e essere ingerifi.
Conservare queste informazioni e i dati del. fabbricante.

Bingo 25 sons:
ACCOES E INSTRUMENTOS MUSICAIS

Faixa Descriciio

06 25 sons e os seus nomes
15-19 Faixas de sons para jogar ao bingo
20 - 44 1 som em cada faixa

Sistema de jogo:
1. Imprimir do CD MP3 (20622_PT.pdf):
- Guia pedagodgico e instrugdes de utilizagio
— Tabela GUIA das faixas (idiomas e sons)
2. Ouvir os 25 sons com 0s seus nomes e associa-los as
fotografias de tamanho grande
3. Ouvir as faixas de sons para jogar ao bingo e completar
os cartes

ATENGAO! Risco de asﬁwn Nao lecomendndo amenores de 36 meses por
conter elementos susceptiveis de desprendi de de serem
ingeridos. Conservar estas informagdes e os (Iarlos do fabricante.

Bingo 25 iyou: IIPAZEIX KATMOYXIKA OPTANA

Miore Ieprypodn

07 25 "Hyol %ol Tol OVOPOTS Toug
15 - 19 | OumtioTeg Twv fywv Y. vo TuiEete To bingo
20 - 44 1 "Hyog yuot x88¢ ot

ZOoTHL TULVIOLOD:
1. Extumwote umd to CD MP3 (20622 _EL.pdf):
- Tov TTawdarywywd Odyd %an Tig odyles yoNong
- Tov OAHT O pe g mioteg (YADooEg xot Aot
2. AxotoTe ToVg 25 NYOVS PE T OVOIKETY TOVS Rl
TOLUAOTE TOUS Me TLS pwToypadles peydhov peyidoug
3. AxonoTe TG mloTeg TV iywv Yo va molgeTe To bingo
RUL SUUTIANOMOTE TG RUQTERES

TPOXOXH! Kivovvos aopvsilog. Aey evdelrevorot ylo ioudid »dtw twy
36 vy BLoTE Teigyel Teudyia Tov CTVoVYROUDADYOVVTOL ROl T 0T,
Umopovy va xatomwbovy. Atatypeivte avTés Tis TAnpopoples nat ta
OTOLYELD TOV RATATHEVOOTY.

Bingo 25 sons:
ACCIONS I INSTRUMENT S MUSICALS

Pista Descripcio

08 25 Sons i els seus noms
15-19 Pistes de sons per a jugar al bingo
20-44 1 So cada pista

Sistema de joc:
1. Imprimiu del CD MP3 (20622_CA .pdf):
- Guia pedagogica 1 instruccions d’us
— Taula GUIA de les pistes (idiomes 1 sons)
2. Escolteu els 25 sons amb els seus noms 1 associeu-los amb
les fotografies de mida gran
3. Escolteu les pistes de sons per a jugar al bingo 1 completeu
els cartrons

ADVERTIMENT! Risc d’asfixia. No recomanat a menors de 36 mesos per
contenir elements susceptibles de despreniment amb possibilitat de ser ingerifs.
Conserveu aquestes informacions i les dades del fabricant.

INTERDIDAK, S.L. Av. Pobla de Vallbona, 34. 46183 La Eliana (Valencia) ESPANA
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Bingo 25 geluiden:
HANDELINGEN EN MUZIEKINSTRUMENTEN

Track Omschrijving
09 25 Geluiden en hun namen
15-19| Tracks met geluiden om bingo te spelen
20 -44 1 Geluid per track
Spelsysteem:

1. Drukwerk bij CD MP3 (20622_NL.pdf):
- Pedagogische handleiding en gebruiksaanwijzing
- OVERZICHTSTABEL van de tracks (talen en geluiden)
2. Naar de 25 geluiden met hun namen luisteren en het verband
leggen met de foto’s op groot formaat.
3. Naar de verschillende geluiden luisteren om bingo te spelen
en de kaarten vol te krijgen.

WAARSCHUWING! Gevaar voor verstikking. Niet geschikt voor kinderen
onder de 3 jaar, omdat het onderdelen bevat die ingeslikt zouden kunnen
worden. Bewaar deze informatie en de gegevens van de fabrikant.

Bingo 25 ljud:
HANDLINGAR OCH MUSIKINSTRUMENT

Spar Beskrivning
10 25 Ljud och deras namn
15-19 Spar med ljud for att spela bingo
20-44 1 Ljud per spar

Hur man spelar:
1. Skriv ut MP3 CD:n: (20622_SV.pdf)
- Pedagogisk guide och bruksanvisning
- Tabell-GUIDE till sparen (sprak och ljud)
2. Lyssna pa de 25 ljuden och deras namn och férknippa dem
med de stora fotografierna
3. Lyssna pa ljudsparen for att spela bingo och fylla brickorna

VARNING! Kvivningsrisk. Rekommenderas ej for barn under 36 manader da
det finns delar som kan lossna och sviljas. Spara denna information och
uppgifterna om tillverkaren.

Bingo 25 dzwigkdw:
CZYNNOSCITINSTRUMENTY MUZYCZNE

Sciezka Opis
11 25 dzwigkdw i ich nazwy
15-19 Sciezki z dzwiekami do gry w bingo
20 - 44 | dZwigk na kazdej Sciezee
Sposob zabawy:

1. Wydrukuj z ptyty CD MP3 (20622_PL.pdt):
- wskazéwki pedagogiczne oraz instrukeje dla
uzytkownika,
- tabela SPIS $ciezek (jezyki i dZwieki).
2. Wystuchaj 25 dzwickéw z ich nazwami, a nastgpnic skojarz
Jje z duzymi zdjgciami.
3. Wystuchaj Sciezki dzwickowe i zabaw sig w bingo
wypchniajae karty z matymi zdjeciami.

UWAGA! Ryzyko udtawienia. Nie zalecane dla dzieci poniiej 3 lar, awiera
mate i luine elementy, kisre moga zostaé potknigte, Zaleca sip zachowad
niniejsze infornacje i dane producenta.

= Bing6 25 hangb6l: HANGOK ES HANGSZEREK

Hangfelvétel Leirds
12 25 névvel ellatott hangeffekt
15-19 Hangfelvételek a bing6hoz
20 - 44 Hangfelvételenként 1 hangeffekt
A jaték menete:

1. AMP3 CD-r6l nyomtassa ki a kovetkezdket (20622_HU pdf):
- Pedagdgiai titmutatd és hasznalati utasitds
- A hangtelvételek UTMUTAT®O tibldzata (nyelvek és
hangettekiek)
2. Hallgassa meg a 25 névvel ellidtott hangetfektet &s parositsa
dssze a nagymeéretii forokkal!
3. Hallgassa meg a hangfelvételeket és ltse ki a bingdkar
tyakat!

inapos kor alait nem ajdnlots
okozhatnak. Kérjiik, ezeket

FIGYELMEZTETES! Fulladdsveszély! 36 h
kinnyen levdlss tarizdkai miatt, amelyek sérii
az informdciskat &s a gydrtd adatait gondosan i

Bingo 25 zvukov: CINNOSTI A HUDOBNE NASTROJE

Nahravka Popis
13 25 zvukov aich pomenovanie
15-19 Nahravky zvukov na hranie Binga
20 - 44 1 zvuk na kaZdej nuhrivke
Spdsob hrania:

1. Z CD MP3 si vytladte (20622_SK.pdt):
- Pedagogické nivod a pokyny na pouzitie
- TabuT'ka - NAVOD nahrivok (jazyky a zvuky)
2. Vypotuijte si 25 zvukov so zodpovedajicimi ndzvami a
pridruZte ich s velkorozmernymi totografickymi obrazkami
3. Vypoduijte si nahrdvky zvukov a hrajte sa Bingo a vypliite
hracie kartény

UPOZORNENIE! Nebezpeseustvo udusenia. Nevhodné pre deti mladsie ako
36 mesiacov, Obsahuje proky, kinré by sa wohli nvol'nif a byt diefat'om
prehlinnté. Uschovdvajie tieto informdrie a iidaje o vyroheovi.

Bingo 25 de sunete:
ACTIVITATI STINSTRUMENTE MUZICALE

Coloanai sonori Descriere
14 25 Sunete §i denumirea acestora
15-19 Coloane sonore pentru a juca bingo
20 - 44 1 Sunet pe fiecare coloand sonori

Sistem de joe:
1. Tnregistrarea MP3 CD-ului (20622_RO.pdt):
- Ghid pedagogic §i instructiuni de utilizare
- Lista GHID a coloanelor sonore (limbi i sunete)
2. Ascultati cele 25 de sunete cu denumirea acestora §i
asoeiati-le cu fotografiile de dimensiuni mari
3. Ascultati coloanele sonore cu sunete pentru a juca bingo si
completali cartonagele

AVERTISMENT! Risc de asfixiere. Nu este recomandat copiilor mai mici de
36 de luni deoarece contine elemente care se pot desprinde §i care pot fi
inghitite. Pdstrafi aceste informatii i datele de la producdtor.
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